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See the notice on TED website

125236-2026 - Hange
Horvaatia – Spordikaubad ja -varustus – Nabava i opremanje sportske dvorane Osnovne škole 
Milan Lang, Bregana
OJ S 37/2026 23/02/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: GRAD SAMOBOR
E-posti aadress: maja.gracanin@samobor.hr
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Nabava i opremanje sportske dvorane Osnovne škole Milan Lang, Bregana
Kirjeldus: Predmet nabave je izrada, dobava, montaža i ugradnja sportske/ostale /informatičke 
opreme za OŠ Milan Lang u Bregani prema tehničkim specifikacijama opisanim u Troškovniku 
do pune funkcionalnost. Pod punom funkcionalnošću podrazumijeva se kompletna montaža i 
ugradba u objektu sportske dvorane osnovne OŠ Milan Lang, Bregana, Milana Langa 2, sa 
svim potrebnim priborom, spojnim sredstvima i okovom, do pune funkcionalnosti svakog 
pojedinog elementa, te čišćenje okoliša nakon dopreme i ugradbe opreme.
Menetluse tunnus: 83d9abec-beb2-47a7-ace7-7cce9e89a78c
Sisemine tunnus: 2-VV-26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Otvoreni postupak

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 37400000 Spordikaubad ja -varustus

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Zagrebačka županija (HR065)
Riik: Horvaatia

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 336 372,90 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused: 
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Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 3

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruptsioon: Korupcija
Pettus: Prijevara
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Kaznena djela 
terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Pranje novca ili financiranje terorizma
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Rad djece i drugi oblici trgovanja 
ljudima
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje poreza
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Nabava sportske opreme
Kirjeldus: Predmet nabave je izrada, dobava, montaža i ugradnja sportske opreme za OŠ 
Milan Lang u Bregani prema tehničkim specifikacijama opisanim u Troškovniku do pune 
funkcionalnost. Pod punom funkcionalnošću podrazumijeva se kompletna montaža i ugradba 
u objektu sportske dvorane osnovne OŠ Milan Lang, Bregana, Milana Langa 2, sa svim 
potrebnim priborom, spojnim sredstvima i okovom, do pune funkcionalnosti svakog pojedinog 
elementa, te čišćenje okoliša nakon dopreme i ugradbe opreme. Izvršitelj se po ovom ugovoru 
obvezuje izraditi/dostaviti i montirati/ugraditi: SPORTSKU OPREMU - GRUPA 1. koja se 
sastoji od fiksnih tribina, pregrade za podjelu dvorane, opreme za sportske igre – stropni koš 
elektropodizni – glavno igralište i pomoćno igralište, opreme za natjecateljsku odbojku, 
opreme za školsku odbojku, školski aluminijski rukometni gol sa sklopivom konstrukcijom za 
mrežu, opreme za badminton, opreme za stolni tenis, opreme za vježbanje, strunjače, zaštitne 
mreže i obloge, semafor, učila, rekvizita i pomoćne opreme, opreme za svlačionice i ostale 
opreme, opreme za učionice, stijene za penjanje, a sve sukladno troškovniku za nabavu 
sportske opreme.
Sisemine tunnus: 2-VV-26-1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 37400000 Spordikaubad ja -varustus
Täiendav liigitus (cpv): 37450000 Väli- ja väljakualade varustus, 37420000 Võimla sisseseade

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Zagrebačka županija (HR065)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Ulica Milana Langa 2, Bregana, k.č.br. 836, k.o. Bregana

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 15/04/2026
Kestus: 60 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0
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5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 255 372,90 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Liidu taasterahastu (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: lzgradnja sportske dvorane i dogradnja OŠ Milan Lang, Bregana NPOO.
C3.1.Rl-I2.01.0013
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Projektom ˝Izgradnja sportske dvorane i dogradnja OŠ 
Milan Lang, Bregana˝ osiguravaju se infrastrukturni i materijalni kapaciteti za prelazak 
osnovne škole Milan Lang u Bregani u jednu smjenu i omogućava se provođenje cjelodnevne 
škole. Predmetnim projektom nadogradit će se postojeća građevina osnovne škole Milan Lang 
na način se kao produžetak škole izgradi sportska dvorana s popratnim prostorijama te će se 
nadograditi četiri nove učionice i kabineti za učitelje. Škola je predviđena za upis 550 učenika 
u 22 razredna odjela u školskoj godini 2026./2027. Ciljne skupine koje će biti obuhvaćene 
projektom su obitelji s djecom u dobi za osnovnu školu na području Grada Samobora.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Aspekti se odnose na: Kriterij za odabir ponude
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Üleminek ringmajandusele, Saastuse 
vältimine ja tõrje

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Uvjeti pristupačnosti za osobe sa invaliditetom nisu uzeti u obzir u potpunosti. S 
obzirom na predmet nabave (nabava i ugradnja stijene za penjanje, švedske ljestve, sportske 
sprave) nije moguće u potpunosti ostvariti uvjete pristupačnosti za osobe sa invaliditetom 
prilikom korištenja cijele opreme iz GRUPE 1, dok oprema iz GRUPE 2. i GRUPE 3. je 
predviđena za korištenje osobama sa invaliditetom

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 85
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Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Trajanje jamstvenog roka
Kirjeldus: Naručitelj kao drugi kriterij određuje trajanje jamstvenog roka za otklanjanje 
nedostataka. Jamstvo za otklanjanje nedostataka počinje teći od dana uspješne primopredaje 
konstatirane Zapisnikom o uspješnoj primopredaji. Jamstvo za otklanjanje nedostatka u 
jamstvenom roku dostavlja se za slučaj da Isporučitelj u jamstvenom roku ne ispuni obveze 
otklanjanja nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova naknade štete, odnosno 
Jamstvom za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku Isporučitelj će jamčiti da je 
isporučena roba u skladu s Ugovorom, pripadajućim tehničkim specifikacijama opisanim u 
Troškovniku, propisima i pravilima struke te da nema nedostataka koji onemogućavaju ili 
smanjuju njenu vrijednost ili prikladnost za uporabu. Minimalno trajanje jamstvenog roka iznosi 
24 mjeseca od primopredaje sukladno odredbama ugovora o javnoj nabavi te se za nuđenje 
minimalnog jamstvenog roka ostvaruje 0 bodova. Ponuda u kojoj je iskazan minimalni 
jamstveni rok dobiva 0 bodova. Maksimalni jamstveni rok koji se uzima u obzir je 60 mjeseci. 
Ukoliko se nudi jamstveni rok duži od 60 mjeseci, smatrat će se da je ponuđen maksimalni rok 
koji se uzima u obzir.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 15

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/72110
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/72110
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Jamstvo za ozbiljnost ponude gospodarski subjekt dostavlja u ponudi 
u iznosu od: - za grupu 1. - 7.000,00 eura, - za grupu 2. - 1.500,00 eura, - za grupu 3. - 600,00 
eura, u obliku: • novčanog pologa na žiro račun Grada Samobora 
ERSTE&STEIERMÄRKISCHE BANK d.d., br. HR25 2402006 1838000004, poziv na broj HR 
68 7242 – OIB, opis plaćanja „jamstvo za ozbiljnost ponude-evidencijski broj, grupa___“ ili • 
neopozive bankarske garancije, naplative na prvi poziv i bez prava prigovora ili • bjanko 
zadužnice ili zadužnice koja mora biti izdana na propisanom obrascu, potvrđena kod javnog 
bilježnika te popunjena sukladno Ovršnom zakonu i Pravilniku o obliku i sadržaju bjanko 
zadužnice/zadužnice važećim u trenutku izdavanja jamstva. Jamstvo za ozbiljnost ponude 
izdaje se na vrijeme roka valjanosti ponude iz ove Dokumentacije, ali gospodarski subjekt 
može dostaviti jamstvo koje ima dulji rok. Ponuditelj navedeno jamstvo treba dati kao dio svoje 
ponude za slučaj: 1. odustajanja od iste u roku njene valjanosti, 2. nedostavljanja ažuriranih 
popratnih dokumenata sukladno članku 263. Zakona o javnoj nabavi, 3. neprihvaćanja 
ispravka računske greške, 4. odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja 
jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku 
bankarske garancije ili bjanko zadužnice ili zadužnice se dostavlja u izvorniku, odvojeno od 
elektroničke dostave ponude, u papirnatom obliku, umetnutu u prozirnu, perforiranu, plastičnu 
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košuljicu, u zatvorenoj poštanskoj omotnici na adresu za dostavu ponuda te takva omotnica 
sadrži sve tražene podatke iz ove Dokumentacije, s dodatkom „dio ponude koji se dostavlja 
odvojeno“ NE OTVARAJ. U bankarskoj garanciji mora biti navedeno sljedeće: - da je korisnik 
garancije Grad Samobor, - da se garant obvezuje bezuvjetno, neopozivo i na prvi pisani poziv 
korisnika garancije, bez prava prigovora, isplatiti navedeni iznos jamstva u slučaju: 1. 
odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, 2. nedostavljanja ažuriranih 
popratnih dokumenata sukladno članku 263. Zakona o javnoj nabavi, 3. neprihvaćanja 
ispravka računske greške, 4. odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja 
jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. U slučaju zajednice gospodarskih 
subjekata: • bankarska garancija: - ili mora glasiti na sve članove zajednice, a ne samo na 
jednog člana zajednice gospodarskih subjekata (svi članovi zajednice gospodarskih subjekata 
su nalogodavci na bankarskoj garanciji) - ili jedan član ili više članova zajednice može/mogu 
biti nalogodavac, a jamstvo mora sadržavati navod o tome da je riječ o zajednici gospodarskih 
subjekata (moraju biti navedeni svi preostali članovi zajednice) - ili svaki član zajednice 
gospodarskih subjekata dostavlja zasebno jamstvo za svoj dio garancije (zbroj svih iznosa 
garancija mora odgovarati iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi) • bjanko 
zadužnica ili zadužnica: - ili se kao dužnik navodi bilo koji član zajednice, dok ostali članovi 
zajednice moraju biti navedeni kao jamci platci, u tom slučaju vjerovnik (naručitelj) može po 
svom izboru zahtijevati naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika i 
jamaca plataca - ili svaki član zajednice gospodarskih subjekata dostavlja jamstvo za svoj dio 
(zbroj svih iznosa mora odgovarati iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi). Ako 
tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, 
javni naručitelj će prije odabira, od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu, 
zatražiti produženje roka valjanosti ponude i jamstva, u roku od pet (5) dana od dana 
zaprimanja zahtjeva. Naručitelj će jamstvo za ozbiljnost ponude vratiti ponuditeljima u roku od 
deset (10) dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za 
uredno izvršenje ugovora o javnoj nabavi. Ukoliko je moguće neiskorišteno jamstvo za 
ozbiljnost ponude odabrani ponuditelj može koristiti kao jamstvo za uredno ispunjenje 
ugovora, u tom slučaju će odabrani ponuditelj dostaviti suglasnost o prenamjeni jamstva.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: Grad Samobor, Trg kralja Tomislava 5, 10 430 Samobor, soba 134.
Lisateave: Ponude se otvaraju prema redoslijedu zaprimanja elektronički dostavljenih ponuda. 
Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici ponuditelja i druge osobe. 
Pravo aktivnog sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo članovi stručnog 
povjerenstva za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja. Ovlašteni predstavnici 
ponuditelja moraju svoje pismeno ovlaštenje predati neposredno prije otvaranja ponuda.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Sastavni dio ove dokumentacije o nabavi je prijedlog 
ugovora o javnoj nabavi u kojem su definirani svi uvjeti za izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a 
koji će se zaključiti u pisanom obliku s gospodarskim subjektom čija će ponuda biti odabrana 
kao najpovoljnija u skladu s kriterijem za odabir i traženim uvjetima iz Dokumentacije, 
najkasnije u roku od 90 (devedeset) dana od dana izvršnosti odluke o odabiru. Bitni sastojci 
Ugovora su: predmet nabave, cijena, trajanje jamstvenog roka i produljenje vijeka trajanja 
proizvoda –kriteriji za ENP, jamstvo za uredno ispunjenje ugovora. Odabrani gospodarski 
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subjekt je sukladno članku 4. stavku 4. Zakona o javnoj nabavi obvezan tijekom izvršenja 
ugovora o javnoj nabavi pridržavati se primjenjivih obveza u području prava okoliša, socijalnog 
i radnog prava, uključujući kolektivne ugovore, a osobito obvezu isplate ugovorene plaće, ili 
odredaba međunarodnog prava okoliša, socijalnog i radnog prava navedenim u Prilogu XI. 
Zakona o ...
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Plaćanje prema ispostavljenom računu u skladu sa stvarno isporučenom 
neospornom robom prema cijeni iz ponude, doznakom na poslovni račun odabranog 
Ponuditelja, člana zajednice ponuditelja, odnosno podugovaratelja, u roku od 45 dana od dana 
izdavanja eRačuna. Predujam isključen, kao i traženje sredstava osiguranja plaćanja.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: GRAD SAMOBOR
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: GRAD SAMOBOR

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Nabava ostale opreme
Kirjeldus: Predmet nabave je izrada, dobava, montaža i ugradnja ostale opreme za OŠ Milan 
Lang u Bregani prema tehničkim specifikacijama opisanim u Troškovniku do pune 
funkcionalnost. Pod punom funkcionalnošću podrazumijeva se kompletna montaža i ugradba 
u objektu sportske dvorane osnovne OŠ Milan Lang, Bregana, Milana Langa 2, sa svim 
potrebnim priborom, spojnim sredstvima i okovom, do pune funkcionalnosti svakog pojedinog 
elementa, te čišćenje okoliša nakon dopreme i ugradbe opreme. Izvršitelj se po ovom ugovoru 
obvezuje izraditi/dostaviti i montirati/ugraditi: OSTALU OPREMU - GRUPA 2. Koja se odnosi 
na dobavu i montažu opreme za zaštitu od sunca - trakastih zavjesa sa kliznim vodilicama 
različitih dimenzija otvora te nabavu sitne opreme (sitni inventar – pluto pano, grb, zidni sat, 
koš za otpatke, geometrijski pribor za ploču, školsku ploču – bijelu i drugi pribor), a sve 
navedeno u troškovniku za nabavu ostale opreme - Grupa 2, za prostorije u PRIZEMLJU za 
učionice razredne nastave 1 – 1.i 2. razred, kabinet nastavnika 1, za učionice razredne 
nastave 2 – 1.i 2. razred, kabinet nastavnika 2, na I. KATU za učionice razredne nastave 3 – 3.
i 4. razred, kabinet nastavnika 3, za učionice razredne nastave 4 – 3.i 4. razred, kabinet 
nastavnika 4.
Sisemine tunnus: 2-VV-26-2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 37400000 Spordikaubad ja -varustus
Täiendav liigitus (cpv): 39515100 Kardinad, 39162000 Pedagoogilised tarvikud

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Zagrebačka županija (HR065)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Ulica Milana Langa 2, Bregana, k.č.br. 836, k.o. Bregana
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 15/04/2026
Kestus: 45 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 61 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Liidu taasterahastu (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: lzgradnja sportske dvorane i dogradnja OŠ Milan Lang, Bregana NPOO.
C3.1.Rl-I2.01.0013
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Projektom ˝Izgradnja sportske dvorane i dogradnja OŠ 
Milan Lang, Bregana˝ osiguravaju se infrastrukturni i materijalni kapaciteti za prelazak 
osnovne škole Milan Lang u Bregani u jednu smjenu i omogućava se provođenje cjelodnevne 
škole. Predmetnim projektom nadogradit će se postojeća građevina osnovne škole Milan Lang 
na način se kao produžetak škole izgradi sportska dvorana s popratnim prostorijama te će se 
nadograditi četiri nove učionice i kabineti za učitelje. Škola je predviđena za upis 550 učenika 
u 22 razredna odjela u školskoj godini 2026./2027. Ciljne skupine koje će biti obuhvaćene 
projektom su obitelji s djecom u dobi za osnovnu školu na području Grada Samobora.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Aspekti se odnose na: Kriterij za odabir ponude
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Üleminek ringmajandusele, Saastuse 
vältimine ja tõrje

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Uvjeti pristupačnosti za osobe sa invaliditetom nisu uzeti u obzir u potpunosti. S 
obzirom na predmet nabave (nabava i ugradnja stijene za penjanje, švedske ljestve, sportske 
sprave) nije moguće u potpunosti ostvariti uvjete pristupačnosti za osobe sa invaliditetom 
prilikom korištenja cijele opreme iz GRUPE 1, dok oprema iz GRUPE 2. i GRUPE 3. je 
predviđena za korištenje osobama sa invaliditetom

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 85
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Trajanje jamstvenog roka
Kirjeldus: Naručitelj kao drugi kriterij određuje trajanje jamstvenog roka za otklanjanje 
nedostataka. Jamstvo za otklanjanje nedostataka počinje teći od dana uspješne primopredaje 
konstatirane Zapisnikom o uspješnoj primopredaji. Jamstvo za otklanjanje nedostatka u 
jamstvenom roku dostavlja se za slučaj da Isporučitelj u jamstvenom roku ne ispuni obveze 
otklanjanja nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova naknade štete, odnosno 
Jamstvom za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku Isporučitelj će jamčiti da je 
isporučena roba u skladu s Ugovorom, pripadajućim tehničkim specifikacijama opisanim u 
Troškovniku, propisima i pravilima struke te da nema nedostataka koji onemogućavaju ili 
smanjuju njenu vrijednost ili prikladnost za uporabu. Minimalno trajanje jamstvenog roka iznosi 
24 mjeseca od primopredaje sukladno odredbama ugovora o javnoj nabavi te se za nuđenje 
minimalnog jamstvenog roka ostvaruje 0 bodova. Ponuda u kojoj je iskazan minimalni 
jamstveni rok dobiva 0 bodova. Maksimalni jamstveni rok koji se uzima u obzir je 60 mjeseci. 
Ukoliko se nudi jamstveni rok duži od 60 mjeseci, smatrat će se da je ponuđen maksimalni rok 
koji se uzima u obzir.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 15

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/72110
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/72110
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Jamstvo za ozbiljnost ponude gospodarski subjekt dostavlja u ponudi 
u iznosu od: - za grupu 1. - 7.000,00 eura, - za grupu 2. - 1.500,00 eura, - za grupu 3. - 600,00 
eura, u obliku: • novčanog pologa na žiro račun Grada Samobora 
ERSTE&STEIERMÄRKISCHE BANK d.d., br. HR25 2402006 1838000004, poziv na broj HR 
68 7242 – OIB, opis plaćanja „jamstvo za ozbiljnost ponude-evidencijski broj, grupa___“ ili • 
neopozive bankarske garancije, naplative na prvi poziv i bez prava prigovora ili • bjanko 
zadužnice ili zadužnice koja mora biti izdana na propisanom obrascu, potvrđena kod javnog 
bilježnika te popunjena sukladno Ovršnom zakonu i Pravilniku o obliku i sadržaju bjanko 
zadužnice/zadužnice važećim u trenutku izdavanja jamstva. Jamstvo za ozbiljnost ponude 
izdaje se na vrijeme roka valjanosti ponude iz ove Dokumentacije, ali gospodarski subjekt 
može dostaviti jamstvo koje ima dulji rok. Ponuditelj navedeno jamstvo treba dati kao dio svoje 

https://eojn.hr/tender-eo/72110
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/72110
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ponude za slučaj: 1. odustajanja od iste u roku njene valjanosti, 2. nedostavljanja ažuriranih 
popratnih dokumenata sukladno članku 263. Zakona o javnoj nabavi, 3. neprihvaćanja 
ispravka računske greške, 4. odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja 
jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku 
bankarske garancije ili bjanko zadužnice ili zadužnice se dostavlja u izvorniku, odvojeno od 
elektroničke dostave ponude, u papirnatom obliku, umetnutu u prozirnu, perforiranu, plastičnu 
košuljicu, u zatvorenoj poštanskoj omotnici na adresu za dostavu ponuda te takva omotnica 
sadrži sve tražene podatke iz ove Dokumentacije, s dodatkom „dio ponude koji se dostavlja 
odvojeno“ NE OTVARAJ. U bankarskoj garanciji mora biti navedeno sljedeće: - da je korisnik 
garancije Grad Samobor, - da se garant obvezuje bezuvjetno, neopozivo i na prvi pisani poziv 
korisnika garancije, bez prava prigovora, isplatiti navedeni iznos jamstva u slučaju: 1. 
odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, 2. nedostavljanja ažuriranih 
popratnih dokumenata sukladno članku 263. Zakona o javnoj nabavi, 3. neprihvaćanja 
ispravka računske greške, 4. odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja 
jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. U slučaju zajednice gospodarskih 
subjekata: • bankarska garancija: - ili mora glasiti na sve članove zajednice, a ne samo na 
jednog člana zajednice gospodarskih subjekata (svi članovi zajednice gospodarskih subjekata 
su nalogodavci na bankarskoj garanciji) - ili jedan član ili više članova zajednice može/mogu 
biti nalogodavac, a jamstvo mora sadržavati navod o tome da je riječ o zajednici gospodarskih 
subjekata (moraju biti navedeni svi preostali članovi zajednice) - ili svaki član zajednice 
gospodarskih subjekata dostavlja zasebno jamstvo za svoj dio garancije (zbroj svih iznosa 
garancija mora odgovarati iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi) • bjanko 
zadužnica ili zadužnica: - ili se kao dužnik navodi bilo koji član zajednice, dok ostali članovi 
zajednice moraju biti navedeni kao jamci platci, u tom slučaju vjerovnik (naručitelj) može po 
svom izboru zahtijevati naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika i 
jamaca plataca - ili svaki član zajednice gospodarskih subjekata dostavlja jamstvo za svoj dio 
(zbroj svih iznosa mora odgovarati iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi). Ako 
tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, 
javni naručitelj će prije odabira, od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu, 
zatražiti produženje roka valjanosti ponude i jamstva, u roku od pet (5) dana od dana 
zaprimanja zahtjeva. Naručitelj će jamstvo za ozbiljnost ponude vratiti ponuditeljima u roku od 
deset (10) dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za 
uredno izvršenje ugovora o javnoj nabavi. Ukoliko je moguće neiskorišteno jamstvo za 
ozbiljnost ponude odabrani ponuditelj može koristiti kao jamstvo za uredno ispunjenje 
ugovora, u tom slučaju će odabrani ponuditelj dostaviti suglasnost o prenamjeni jamstva.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: Grad Samobor, Trg kralja Tomislava 5, 10 430 Samobor, soba 134.
Lisateave: Ponude se otvaraju prema redoslijedu zaprimanja elektronički dostavljenih ponuda. 
Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici ponuditelja i druge osobe. 
Pravo aktivnog sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo članovi stručnog 
povjerenstva za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja. Ovlašteni predstavnici 
ponuditelja moraju svoje pismeno ovlaštenje predati neposredno prije otvaranja ponuda.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
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Lepingu täitmisega seotud tingimused: Sastavni dio ove dokumentacije o nabavi je prijedlog 
ugovora o javnoj nabavi u kojem su definirani svi uvjeti za izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a 
koji će se zaključiti u pisanom obliku s gospodarskim subjektom čija će ponuda biti odabrana 
kao najpovoljnija u skladu s kriterijem za odabir i traženim uvjetima iz Dokumentacije, 
najkasnije u roku od 90 (devedeset) dana od dana izvršnosti odluke o odabiru. Bitni sastojci 
Ugovora su: predmet nabave, cijena, trajanje jamstvenog roka i produljenje vijeka trajanja 
proizvoda –kriteriji za ENP, jamstvo za uredno ispunjenje ugovora. Odabrani gospodarski 
subjekt je sukladno članku 4. stavku 4. Zakona o javnoj nabavi obvezan tijekom izvršenja 
ugovora o javnoj nabavi pridržavati se primjenjivih obveza u području prava okoliša, socijalnog 
i radnog prava, uključujući kolektivne ugovore, a osobito obvezu isplate ugovorene plaće, ili 
odredaba međunarodnog prava okoliša, socijalnog i radnog prava navedenim u Prilogu XI. 
Zakona o ...
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Plaćanje prema ispostavljenom računu u skladu sa stvarno isporučenom 
neospornom robom prema cijeni iz ponude, doznakom na poslovni račun odabranog 
Ponuditelja, člana zajednice ponuditelja, odnosno podugovaratelja, u roku od 45 dana od dana 
izdavanja eRačuna. Predujam isključen, kao i traženje sredstava osiguranja plaćanja.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: GRAD SAMOBOR
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: GRAD SAMOBOR

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Nabava informatičke opreme
Kirjeldus: Predmet nabave je izrada, dobava, montaža i ugradnja informatičke opreme za OŠ 
Milan Lang u Bregani prema tehničkim specifikacijama opisanim u Troškovniku do pune 
funkcionalnost. Pod punom funkcionalnošću podrazumijeva se kompletna montaža i ugradba 
u objektu sportske dvorane osnovne OŠ Milan Lang, Bregana, Milana Langa 2, sa svim 
potrebnim priborom, spojnim sredstvima i okovom, do pune funkcionalnosti svakog pojedinog 
elementa, te čišćenje okoliša nakon dopreme i ugradbe opreme. Izvršitelj se po ovom ugovoru 
obvezuje izraditi/dostaviti i montirati/ugraditi: INFORMATIČKU OPREMU - GRUPA 3. Za 
prostorije u PRIZEMLJU za učionice razredne nastave 1 – 1. i 2. razred, za učionice razredne 
nastave 2 – 1. i 2. razred, na I. KATU za učionice razredne nastave 3 – 3. i 4. razred, za 
učionice razredne nastave 4 – 3. i 4. razred, koja se odnosi na dobavu, ugradnju i montažu 
informatičke opreme (školske ploče s interaktivnim ekranom i kliznim mehanizmom te 
glazbene linije sa pripadajućom opremom), a sve sukladno troškovniku za nabavu 
informatičke opreme.
Sisemine tunnus: 2-VV-26-3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 37400000 Spordikaubad ja -varustus
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Täiendav liigitus (cpv): 30230000 Arvutiga seotud seadmed, 30236000 Mitmesugused 
arvutiseadmed, 32321300 Audiovisuaalsed materjalid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Zagrebačka županija (HR065)
Riik: Horvaatia
Lisateave: Ulica Milana Langa 2, Bregana, k.č.br. 836, k.o. Bregana

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 15/04/2026
Kestus: 30 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 20 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Liidu taasterahastu (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: lzgradnja sportske dvorane i dogradnja OŠ Milan Lang, Bregana NPOO.
C3.1.Rl-I2.01.0013
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Projektom ˝Izgradnja sportske dvorane i dogradnja OŠ 
Milan Lang, Bregana˝ osiguravaju se infrastrukturni i materijalni kapaciteti za prelazak 
osnovne škole Milan Lang u Bregani u jednu smjenu i omogućava se provođenje cjelodnevne 
škole. Predmetnim projektom nadogradit će se postojeća građevina osnovne škole Milan Lang 
na način se kao produžetak škole izgradi sportska dvorana s popratnim prostorijama te će se 
nadograditi četiri nove učionice i kabineti za učitelje. Škola je predviđena za upis 550 učenika 
u 22 razredna odjela u školskoj godini 2026./2027. Ciljne skupine koje će biti obuhvaćene 
projektom su obitelji s djecom u dobi za osnovnu školu na području Grada Samobora.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: Aspekti se odnose na: Kriterij za odabir ponude
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Üleminek ringmajandusele, Saastuse 
vältimine ja tõrje

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: Uvjeti pristupačnosti za osobe sa invaliditetom nisu uzeti u obzir u potpunosti. S 
obzirom na predmet nabave (nabava i ugradnja stijene za penjanje, švedske ljestve, sportske 
sprave) nije moguće u potpunosti ostvariti uvjete pristupačnosti za osobe sa invaliditetom 
prilikom korištenja cijele opreme iz GRUPE 1, dok oprema iz GRUPE 2. i GRUPE 3. je 
predviđena za korištenje osobama sa invaliditetom

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
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Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 75
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Trajanje jamstvenog roka
Kirjeldus: Naručitelj kao drugi kriterij određuje trajanje jamstvenog roka za otklanjanje 
nedostataka. Jamstvo za otklanjanje nedostataka počinje teći od dana uspješne primopredaje 
konstatirane Zapisnikom o uspješnoj primopredaji. Jamstvo za otklanjanje nedostatka u 
jamstvenom roku dostavlja se za slučaj da Isporučitelj u jamstvenom roku ne ispuni obveze 
otklanjanja nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s naslova naknade štete, odnosno 
Jamstvom za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku Isporučitelj će jamčiti da je 
isporučena roba u skladu s Ugovorom, pripadajućim tehničkim specifikacijama opisanim u 
Troškovniku, propisima i pravilima struke te da nema nedostataka koji onemogućavaju ili 
smanjuju njenu vrijednost ili prikladnost za uporabu. Minimalno trajanje jamstvenog roka iznosi 
24 mjeseca od primopredaje sukladno odredbama ugovora o javnoj nabavi te se za nuđenje 
minimalnog jamstvenog roka ostvaruje 0 bodova. Ponuda u kojoj je iskazan minimalni 
jamstveni rok dobiva 0 bodova. Maksimalni jamstveni rok koji se uzima u obzir je 60 mjeseci. 
Ukoliko se nudi jamstveni rok duži od 60 mjeseci, smatrat će se da je ponuđen maksimalni rok 
koji se uzima u obzir.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 15
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Produljenje vijeka trajanja proizvoda
Kirjeldus: Naručitelj kao treći kriterij (kriterij zelene javne nabave) određuje produljenje vijeka 
trajanja proizvoda (produljeno jamstvo). Neispravna oprema ili dijelovi mogu biti uzrok 
prijevremene zamjene proizvoda. Jamstvo na opremu potiče ponuditelje da osiguraju dulje 
trajanje svojih proizvoda i da preuzmu odgovornost za popravljanje mogućih neispravnosti. 
Rok produljenog vijeka trajanja proizvoda teče od dana završetka jamstvenog roka. Ukoliko 
ponuditelj nudi, minimalno trajanje produljenja vijeka trajanja proizvoda (produljeno jamstvo) je 
12 mjeseci te se za nuđenje minimalnog roka ostvaruje 5 bodova. Maksimalno trajanje 
produljenja vijeka trajanja proizvoda (produljeno jamstvo) je 24 mjeseca te se za nuđenje 
maksimalnog roka ostvaruje 10 bodova.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/72110
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 

https://eojn.hr/tender-eo/72110


125236-2026 Page 13/16

Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/72110
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Jamstvo za ozbiljnost ponude gospodarski subjekt dostavlja u ponudi 
u iznosu od: - za grupu 1. - 7.000,00 eura, - za grupu 2. - 1.500,00 eura, - za grupu 3. - 600,00 
eura, u obliku: • novčanog pologa na žiro račun Grada Samobora 
ERSTE&STEIERMÄRKISCHE BANK d.d., br. HR25 2402006 1838000004, poziv na broj HR 
68 7242 – OIB, opis plaćanja „jamstvo za ozbiljnost ponude-evidencijski broj, grupa___“ ili • 
neopozive bankarske garancije, naplative na prvi poziv i bez prava prigovora ili • bjanko 
zadužnice ili zadužnice koja mora biti izdana na propisanom obrascu, potvrđena kod javnog 
bilježnika te popunjena sukladno Ovršnom zakonu i Pravilniku o obliku i sadržaju bjanko 
zadužnice/zadužnice važećim u trenutku izdavanja jamstva. Jamstvo za ozbiljnost ponude 
izdaje se na vrijeme roka valjanosti ponude iz ove Dokumentacije, ali gospodarski subjekt 
može dostaviti jamstvo koje ima dulji rok. Ponuditelj navedeno jamstvo treba dati kao dio svoje 
ponude za slučaj: 1. odustajanja od iste u roku njene valjanosti, 2. nedostavljanja ažuriranih 
popratnih dokumenata sukladno članku 263. Zakona o javnoj nabavi, 3. neprihvaćanja 
ispravka računske greške, 4. odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja 
jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Jamstvo za ozbiljnost ponude u obliku 
bankarske garancije ili bjanko zadužnice ili zadužnice se dostavlja u izvorniku, odvojeno od 
elektroničke dostave ponude, u papirnatom obliku, umetnutu u prozirnu, perforiranu, plastičnu 
košuljicu, u zatvorenoj poštanskoj omotnici na adresu za dostavu ponuda te takva omotnica 
sadrži sve tražene podatke iz ove Dokumentacije, s dodatkom „dio ponude koji se dostavlja 
odvojeno“ NE OTVARAJ. U bankarskoj garanciji mora biti navedeno sljedeće: - da je korisnik 
garancije Grad Samobor, - da se garant obvezuje bezuvjetno, neopozivo i na prvi pisani poziv 
korisnika garancije, bez prava prigovora, isplatiti navedeni iznos jamstva u slučaju: 1. 
odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, 2. nedostavljanja ažuriranih 
popratnih dokumenata sukladno članku 263. Zakona o javnoj nabavi, 3. neprihvaćanja 
ispravka računske greške, 4. odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, 5. nedostavljanja 
jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. U slučaju zajednice gospodarskih 
subjekata: • bankarska garancija: - ili mora glasiti na sve članove zajednice, a ne samo na 
jednog člana zajednice gospodarskih subjekata (svi članovi zajednice gospodarskih subjekata 
su nalogodavci na bankarskoj garanciji) - ili jedan član ili više članova zajednice može/mogu 
biti nalogodavac, a jamstvo mora sadržavati navod o tome da je riječ o zajednici gospodarskih 
subjekata (moraju biti navedeni svi preostali članovi zajednice) - ili svaki član zajednice 
gospodarskih subjekata dostavlja zasebno jamstvo za svoj dio garancije (zbroj svih iznosa 
garancija mora odgovarati iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi) • bjanko 
zadužnica ili zadužnica: - ili se kao dužnik navodi bilo koji član zajednice, dok ostali članovi 
zajednice moraju biti navedeni kao jamci platci, u tom slučaju vjerovnik (naručitelj) može po 
svom izboru zahtijevati naplatu svoje tražbine od dužnika ili jamaca plataca, ili i od dužnika i 
jamaca plataca - ili svaki član zajednice gospodarskih subjekata dostavlja jamstvo za svoj dio 
(zbroj svih iznosa mora odgovarati iznosu jamstva navedenom u dokumentaciji o nabavi). Ako 
tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost ponude, 
javni naručitelj će prije odabira, od ponuditelja koji je podnio ekonomski najpovoljniju ponudu, 

https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/72110
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zatražiti produženje roka valjanosti ponude i jamstva, u roku od pet (5) dana od dana 
zaprimanja zahtjeva. Naručitelj će jamstvo za ozbiljnost ponude vratiti ponuditeljima u roku od 
deset (10) dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za 
uredno izvršenje ugovora o javnoj nabavi. Ukoliko je moguće neiskorišteno jamstvo za 
ozbiljnost ponude odabrani ponuditelj može koristiti kao jamstvo za uredno ispunjenje 
ugovora, u tom slučaju će odabrani ponuditelj dostaviti suglasnost o prenamjeni jamstva.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: Grad Samobor, Trg kralja Tomislava 5, 10 430 Samobor, soba 134.
Lisateave: Ponude se otvaraju prema redoslijedu zaprimanja elektronički dostavljenih ponuda. 
Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni predstavnici ponuditelja i druge osobe. 
Pravo aktivnog sudjelovanja u postupku javnog otvaranja ponuda imaju samo članovi stručnog 
povjerenstva za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici ponuditelja. Ovlašteni predstavnici 
ponuditelja moraju svoje pismeno ovlaštenje predati neposredno prije otvaranja ponuda.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Sastavni dio ove dokumentacije o nabavi je prijedlog 
ugovora o javnoj nabavi u kojem su definirani svi uvjeti za izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a 
koji će se zaključiti u pisanom obliku s gospodarskim subjektom čija će ponuda biti odabrana 
kao najpovoljnija u skladu s kriterijem za odabir i traženim uvjetima iz Dokumentacije, 
najkasnije u roku od 90 (devedeset) dana od dana izvršnosti odluke o odabiru. Bitni sastojci 
Ugovora su: predmet nabave, cijena, trajanje jamstvenog roka i produljenje vijeka trajanja 
proizvoda –kriteriji za ENP, jamstvo za uredno ispunjenje ugovora. Odabrani gospodarski 
subjekt je sukladno članku 4. stavku 4. Zakona o javnoj nabavi obvezan tijekom izvršenja 
ugovora o javnoj nabavi pridržavati se primjenjivih obveza u području prava okoliša, socijalnog 
i radnog prava, uključujući kolektivne ugovore, a osobito obvezu isplate ugovorene plaće, ili 
odredaba međunarodnog prava okoliša, socijalnog i radnog prava navedenim u Prilogu XI. 
Zakona o ...
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Plaćanje prema ispostavljenom računu u skladu sa stvarno isporučenom 
neospornom robom prema cijeni iz ponude, doznakom na poslovni račun odabranog 
Ponuditelja, člana zajednice ponuditelja, odnosno podugovaratelja, u roku od 45 dana od dana 
izdavanja eRačuna. Predujam isključen, kao i traženje sredstava osiguranja plaćanja.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: GRAD SAMOBOR
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: GRAD SAMOBOR
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8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: GRAD SAMOBOR
Registreerimisnumber: 33544271925
Postiaadress: Trg kralja Tomislava 5
Linn: Samobor
Sihtnumber: 10430
Riik – jaotus (NUTS): Zagrebačka županija (HR065)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Maja Gračanin
E-posti aadress: maja.gracanin@samobor.hr
Telefon: +385 13378174
Internetiaadress: https://www.samobor.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreerimisnumber: 95857869241
Postiaadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10000
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Kontakt
E-posti aadress: dkom@dkom.hr
Telefon: +385 14559 930
Internetiaadress: https://www.dkom.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Narodne novine d.d.
Registreerimisnumber: TED94
Registreerimisnumber: HR64546066176
Postiaadress: Savski gaj XIII. 6
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10020
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-posti aadress: eojn@nn.hr
Telefon: +385 16652889
Internetiaadress: https://www.nn.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

mailto:maja.gracanin@samobor.hr
https://www.samobor.hr/
mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
b06e5674-1cc4-49b6-90dd-132ade017e6c-01
Muudatuse peamine põhjus
: 
Hankija vea parandamine
Kirjeldus
: 
Naručitelj je uskladio dokumentaciju o nabavi sa Pravilnikom o obliku i sadržaju bjanko 
zadužnice/zadužnice u odnosu na jamstvo za ozbiljnost ponude, jamstvo za uredno ispunjenje 
ugovora i jamstvo za za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Punkti tunnus: LOT-0002
Punkti tunnus: LOT-0003
Muudatuste kirjeldus: Ostalo - Naručitelj je uskladio dokumentaciju o nabavi sa Pravilnikom o 
obliku i sadržaju bjanko zadužnice/zadužnice u odnosu na jamstvo za ozbiljnost ponude, 
jamstvo za uredno ispunjenje ugovora i jamstvo za za otklanjanje nedostataka u jamstvenom 
roku.
Hankedokumente muudeti: 21/02/2026

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 30c19183-d900-4e16-b857-b2090a9abc77  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 19/02/2026 18:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: horvaadi keel
Teate avaldamise number: 125236-2026
ELT S väljaande number: 37/2026
Avaldamise kuupäev: 23/02/2026
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